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AHHOTaHI/IH. OI[HI/IM U3 Ba)KHEHUIITNX q)aKTOpOB SI3EIKOBOM JUHAMHKH SABJACTCA IPUHATHUC

3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, KOTOPBHIE BXOAAT B APYTOH S3BIK I1OJ BJIUSHUEM MOJIUTHYECKUX, SKOHOMHU-
YECKUX, KYJIbTYPHBIX OTHOWIEHUH U T.A. llepcuackuil A3bIK HE SBIAETCS UCKIIOYEHUEM U3 3TOTO
MIOJIOKEHMSI, I MHOTHE CJIOBA ObUIM 3aUMCTBOBAHBI B TOT SI3bIK, OCOOCHHO M3 €BPONEHUCKUX SI3bI-
KOB. Pycckuil s3bIk mIMpOKO Kcroiib3oBajics B Mpane co Bpemen @erx Anu-miaxa A0 KOHLA IEpUO-
na Kampxapos. B crathe aHaNM3UPYIOTCS PYCCKHE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, BOLIECAIIME B NIEPCUL-
CKUH s3bIK BO BpeMmeHa mpasienus Kamxapos, To ecth ¢ koHua XVIII B. — nauana XX B. C atoii
LEJIBI0O MBI MCCIIE0BAIM IIyTEBbIE 3aMETKH X0ocpoBa Mup3el, 16-1eTHEr0 HacieqHHKa UPAHCKOTO
npecroia, o nmyremectsuu B Cankt-IletepOypr. ITockonbky HCTOYHMKHM O BpEMEHH BBOJA PYCCKHUX
3aMMCTBOBAaHUN B IIEPCUJICKUH A3BIK BECbMa OIPAaHUYEHBI U B CIIOBAPSX MHOTUE PYCCKUE 3aMMCTBO-
BaHUS OLIMOOYHO YKa3aHbl Kak (hpaHIly3cKue, 3Ta paboTa MOKET MOMOYb ONPEAEIUTh CYIHOCTh
MHOTHX CJIOB. JTO HCCIIEIOBAaHUE MTOKA3aJI0, YTO U3-32 UPAHO-POCCUNCKUX BOWH M MOCIEAYIOLIErO
yCUJIEHUsI 3KOHOMHUYecKoro BiusHUsS Poccun B VMpaHe OONBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB, HC-
MI0JIb3yEMBIX B JJAHHOE BPEMs, OTHOCSITCSI K BOGHHOM M TOProBoii chepam.
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Abstract. One of the most important factors of language dynamics is the adoption of bor-
rowed words that enter another language under the influence of political, economic, cultural rela-
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tions, etc. Persian is no exception to this provision, and many words have been borrowed into this
language, especially from European languages. The Russian language was widely used in Iran from
the time of Fath-Ali Shah to the end of the Qajar era. The article analyzes Russian loanwords that
entered the Persian language during the reign of the Qajars, that is, from the end of the XVIII centu-
ry. to the beginning of the XX century. To this end, we examined the travelogue of Khosrow Mirza,
the 16-year-old heir to the Iranian throne, about a trip to St. Petersburg. Since the sources related to
the entry of Russian loanwords into Persian language are very limited and many Russian loanwords
are wrongly mentioned as a French loanword in the dictionaries, this work can help to determine the
nature of many words. This study showed that due to the Iran-Russia wars and the subsequent in-
crease in Russia's economic influence in Iran, most of the loans used at this time are related to the
military and commercial fields.

Keywords: Russian loanwords; travelogue; Khosrow Mirza; Iran; Russia
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B Teuenune nnuTenbHOTO BPEMEHU CIIABSHE U UPAHIBI U3-3a UX COCEICTBA UME-
JIX T€CHbIE KOHTAKThl. DTH OTHOUIEHUS JIOCTUTJIM CBOEro paciBeTa B 3noxy Kamxa-
poB. Bcrnen 3a pacmmmpeHreM BOSHHBIX M TOPTOBBIX OTHOIIEHWU Mexay MpaHom u
Poccuent B 3TOT niepuo1 paCIIMpuiInch U sI3bIKOBBIE CBSI3U. B HacTosiee BpeMsi MHO-
r'Ye UCCIIeI0OBATEN U3YYIIIN 3TU (PaKTOPhI, 3aMMCTBOBAHHBIEC CJIOBA B 000OMX SI3bIKAX,
HO CETOJIHS CYIIECTBYET HEOOXOAUMOCTh B PACIIMPEHUU UCTOUHUKOB UCCIEIOBAHUS
KOpITyca pyCHU3MOB B MEPCHUJICKOM SI3bIKE. 3aMMCTBOBAHUSI — 3TO JIEKCUYECKUE E€IU-
HHUIIbI, TPOILICAIINE TMOCTENEHHOE NPOHUKHOBEHUE B S3BIK-NIPUEMHUK W3 S3bIKA-
MCTOYHHMKA OT PA30BbIX, CIYYalHBIX HMCIOJb30BaHUI 10 MOJHOM CIOBOOOpa3oBa-
TEJIBLHOM aJIalTalluu B S3BIKOBOM CHCTEME s3bIKa-penunueHTa [1, ¢. 6]. Cpenu pador,
IIPOBEJICHHBIX B ATOM 00J1aCTH, MOKHO OTMETUTH ciienyromue: A. A. Caneru, upas-
CKUU JIMHIBUCT, B CTaThe «PyCCKHE CI0BA B IEPCUJICKOM SI3BIKE U KX UCTOPUS» MIPE.I-
cTaBuUJ 0030p oTHOmeHU Mexnay Wpanom u Poccueir M moAroToBMJI OOUTUPHBIN
CIIMCOK 3aMMCTBOBAHHBIX U3 PYCCKOro sA3bika cioB. I'. X. ['mnazerauHoBa Hamnucana
CTaThl0 O CEMAaHTUYECKOMN aIaNTalli PYCCKUX 3aMMCTBOBAHUM B MEPCUICKOM SI3BIKE
B XIX—XX Bekax. JI.C. IlelicukoB B KHUT€ «JIEKCUKOJIOTHSI COBPEMEHHOTO MEPCU/I-
CKOT'O SI3bIKa» MPUBOAMUT OOIIEe ONMUCAHUE 3aMMCTBOBAHUN B MEPCUACKOM S3bIKE, B

TOM 4HCJIe U pycckux cioB. M.M. Moxammann paccMOTpesn pyCCKUE 3aMMCTBOBaHUS
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B cioBape CoxaHa U MX CeMaHTHYeCKHe, POHETUYECKUE U TPAMMATUYECKUE U3MEHE-
HUSL.

To4HOE KOTMYECTBO PYCCKUX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B MEPCUICKOM S3BIKE HE-
OJIMHAKOBO B Pa3HbIX UCTOYHHKAX, HarpuMep, M. bammpu B cBoe# cTaTbe yOMSHYII
88 pycckux cioB [2]. KonnuecTBO pycCKHUX CIIOB, 3apETrUCTPUPOBAHHBIX B OJTHOTOM-
HOM cloBape Amupa, coctasisier 37, B 16-tomHom cioBape Jlexxoasl — 80, B 6-
TOMHOM cyioBape MouHa — 85, a B cinoBape Coxana — 90 cnoB [3]. 3a uCKIOUEHUEM
cratbi A.A. Cazeru, M3ydyaBLIEro HCTOPUIO YHOTPEOJIEHHS HEKOTOPBIX PYCCKHUX
CJIOB B IEPCHUJICKOM SI3bIKE, HU B OJTHOM APYIOM HUCTOYHUKE HE ObUIO YKa3aHO TOYHOE
BpeMsl MOSIBJICHUSI/TIEPBOM (PUKCAIIMM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B IEPCUACKOM S3BIKE.
Bo03MO0HO, 3TOr0 yIacres 10CTUYb, U3y4asi IUCbMEHHbBIE HCTOPUYECKUE UCTOYHUKH.
JI.C. llelicukoB mmucai, 4TO «BTOpas rpymnmna pyCCKMX 3aMMCTBOBAHUM OTHOCHUTCS K
koHIy XIX m nHauvanmy XX B., koraa mapckas Poccus pacuimpuiia cBoO€ 3KOHOMUYE-
ckoe BiMsiHUE B MpaHe: CTpOMINCH AOPOTU, OTKPBHIBAIUCH PyCCKUE OAHKH M TOPro-
BbI€ Ar€HTCTBA, BBOJWJIMCH BOMHCKHE YaCTH, PACIIHUPSAIUCH TOPIOBBIE CBSA3M WU T.A.
Crnenyer cka3aTb 0 TOM, YTO B MCCJIEIOBAHUAX IO KOHTAKTOJIOIMU MPUHATO TOBOPUTH
0 TaK Ha3bIBa€MOU NepBoi Ppukcannu 3auMcTBOBaHuM (cM. padoTsl P.A. FOHaneeBoid,
H.B. T'aGapeeBoii), KoTOpass MOXKET 3HAYUTEILHO MEHATHCSA B CBSI3U C BBOJOM B
Hay4HbI 000POT HOBBIX MaTepuanoB. OTMETUM TakKKe FPAHMIIBI UCCIEAYEMOTO SIB-
neHusi. HekoTopble 3aMMCTBOBaHUS Pa3IMYHON ATUMOJIOTUH (TAJLTUIU3MBI, TIOPKU3-
MBbI) IPOHUKAJIA B IEPCHJICKUI SA3BIK Yepe3 MOCPEACTBO pyccKkoro. Mbl paccmaTpuBa-
€M UX B Haiel pabore. Takum 00pa3oM, KpoMe NMPSMbIX 3aMMCTBOBAaHUM, MbI U3y4a-
€M U omnocpenoBaHHble. MTak, MOXKHO OTMETHTh TakKUE CJIOBa, Kak doroske «U3BO3-
yuK», kaleske «xapeta», vagon «Baron», faytun «dastony», furgon «rpys3oBoii sku-
nax», «pyprom», tormoz «ropmosy, belit «ouner», funt «pyur», buksavat kardan
«OyKcHpoBaThy, hurd «ypa», jalitge «wkunerkay, suxari «cyxapu», piraski «mpox-
Ku», kanfet «koH(ETI», zdpas «3anacy», balalayka «bananaiikay, paket «makeT» u

HEKOTOpbIE Apyrue» [4, c. 55].
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Boiiael mexxny Upanom u Poccuent B Hadane XIX Beka Oka3anu HETaTUBHOE
BJIMSIHUE HA TOPTOBIIO MEXAY 3TUMH JIBYMsI CTpaHAMH, KOTOpasi Hayanach B 16 Beke.
ITepas BoitHa npouzonuia B 1804 r. Poccus u UpaH B paBHOI CTeNeHU NPETEHA0Ba-
JIM Ha 3axBaT 3akaBKasbs [S]. OTa BoliHa 3akoH4MsIach B 1813 r. ykpemieHneM nosu-
i Poccun u cymectBeHHbIM ociabnenueM [lepcuun B 3akaBkasbe. [ r0IMCTaHCKHIMA
MUpPHBIN J10roBop 1813 roma 3amoxuil 0CHOBY pOCCHUICKOro rocrnoictBa Ha KaBkasze
Ha MHOTO JaecsaTuieTui Bnepen. Bropas BoiiHa npousomna B 1826 romy. Pyccko-
nepcuckas BoriHa 1826—1828 rogo Obliia BbI3BaHa NonbITkaMu Poccuu pacmmputhb
cBoe BiusiHue Ha KaBkase u [Ipukacniuu. B utore pycckas apmusi cMoriia oaep>KaTh
nobeny. B 1828 rogy Obut moganucan TypkMaHYalCKUH MHUPHBIN JTOTOBOP U IO €T0
ycnoBusaM llepcus npusznaBana npucoenunenue Jlarectana u ['py3um k Poccun, ot-
Ka3bIBaJach OT MPETEH3UN HA ApMEHHIO U ycTynana Poccun psig Tepputopuii Ha no-
oepexxbe Kacniusa. XoTst 9Tv BoiHBI HaHechnu Mpany HenmonpaBuMBIi yiiepO, OHU BbI-
3BajJiM OrpoMHble nepeMmensl B Mpane. Bo Bpems stux BoviH MpaH yBuaen crnaxes-
HOCTh poccuiickon apmuu. Bo Bpems mnpasienuss Hacpepmuu-maxe Kamxkapa, mo
poch0€ UPAHCKOTO MPAaBUTENBCTBA POCCUMCKHE BOCHHbBIE YYACTBOBAIM B OOYUYEHHUH
Y MTOArOTOBKE MPAHCKUX BOEHHOCTYKaIKX. YupexaeHHas B 1879 r. Ilepcunckas ka-
3aubsi OpUraja MpeBpaTiiach B «IPETOPUAHCKYIO TBAPAUIO», HAIE)KHO OXPAHSBIIIYIO
maxckyro BiacTh. [locie cmeptu Hacepaaun miaxa Gmarogapst moajaepkKke Kazauben
Opuraaslt Mozaddapy an-/luny maxy ynamoch MUPHO B3oWTH Ha mpectoi. [lepcua-
CKasl Ka3zaubsi Opurama JEWCTBUTEIILHO WIpajia BAXKHYIO TMOJIUTHYECKYI0 DPOJb B
Wpane, Oyayun MHCTPYMEHTOM poccuiickoro BiusHus [6]. HecoMHeHnHo, B 3TO Bpe-
M YCUJICHUE POCCHICKO-UPAHCKUX CBsA3eH U ydyactre Poccuu B 00ydeHHH MPaHCKOM
apMHUH CIIOCOOCTBOBAJIO 3aMMCTBOBAHUIO MHOTHUX POCCUHCKMX BOCHHBIX TEPMHUHOB B
NEepCUICKUM a3bIK. Takke B meperoBopax mexnay Mpanom m Poccuen o mpekpare-
HUAW BOWHBI BCETJa OBLIM MEPEBOTYHKH, KOTOPBIE JTUOO CBOOOJHO TOBOPHIIH IIO-
pYCCKH, TUOO0 MO-TIEPCUACKHU, JTUOO HMCHONB30BAIA (paHIly3cKUi s3bIK. OCOOEHHO
Cpelou TPy3WH, apMsiH, JJar€CTaHLEB U a3epOailKaHIIeB, UMEBUINX OTHOIIEHUS U C

PYCCKUMH, U C UpAaHIIAMH, ObUIN OMJIUHTBEIC JIOJU, U, MOXCT 6BITB, qcpe3 3TUX JIIO-
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JIel pyCCKHUE CJIOBA U OCOOEHHO BOEHHBIE CJI0BA BOLIM B Mepcuickuil s3bIK [7]. Co-
rmacHo «CJ0Bapl0 TEPMHHOB KaJKapCKOTO IMEPHUOJa» B 3TO BpEMS B NEPCUACKHIA
A3bIK BOIJIM TaKHME CJIOBA, KaK coroam </Allu[saldat], 6amanvon o slbbataliyon],
kasax G/ [yazzay], ompsao L ['atriyad], opounapey b2,/ [ordonans], poma
< frat], napoxoo <silp [peraxut], nampyre Js bL [patrul], noakosnux <uisse
[polkovnik], nocon Sk [pagon], wawxa 5 s [$uske] u np [8].

[locne 3aBepuieHUs BOMHBI, HM3-3a BBITOJHOTO KOMMEPYECKOTO ITOJOKEHMS
Wpana, Poccus Bo30OHOBUIIA ¢ HUM CBOM TOProBble oTHOIIEHUs. [lorpedHocTs Poc-
cuu 1 Mpana B HEKOTOPBIX TOBapax Apyr Apyra nooyauiaa OM3HECMEHOB ABYX CTpaH
K aKTUBHOMY y4YacTHIO B cpepe IKCIIOPTAa U UMIIOPTA TOBAPOB, U ObUIHA CO3/IaHbBI Pa3-
JUYHBIE KOMMeEpUYecKkre KomnaHuu. Ilocie cTpouTenbeTBa CpeiHEa3snaTCKOM Kenes-
HOM JOPOTH, POCCHICKOE BIIMSIHUE HA CEBEPHBIE PETHOHBI MpaHa CHIIBHO BO3POCIIO.
@. Xew NUIIEeT B CBOEU KHUI'E O MPUCYTCTBUU PYCCKUX B ropoae Memxen: «BoiBec-
KM MHOTMX Mara3uHOB Ha PYCCKOM $SI3bIKE, U MHOTHE JIFOJIU BBIYUUJIU PYCCKUM SI3BIK U
JIETKO FOBOPST HAa HEM IIpH 001LleHuU ¢ Bolickamu. Vcrosib30BaHue pyosist mpoioka-
€TCS W U JIEMOHCTpAlMs CWUJbl BCE €lle MPOAOJDKAeTCs, HO peBorouus B Poccun
BPEMEHHO Mapajgn30Baja UX CIOCOOHOCTh K JACHCTBUIO, U MBICIU OPHUIIEPOB U MYK-
YUHBI B JJAHHBIA MOMEHT 3aHSThI €IMHCTBEHHBIM BOIPOCOM — UX COOCTBEHHBIM OY-
aymmm» [9].

[Tockonbky Mpan uMnopTupoBajl MPOAYKIIUIO 1O BBICOKOM IIeHe, ObLIO MpUHS-
TO PEILICHHE O CO3/IaHuU aTeibe U (padpuk u pacmmpeHun otpaciu. C 3Toi 1eNblo B
1888 rogy B Poccuto ObUIM HampaBlieHbI MIECTh YEJIOBEK AJIsi padOThl B pa3IMYHBIX
obnactsx: Ara Paxum Dcdaxanu 1t OyMmakHOTO Mpou3BoCTBa, Kepbanait A66ac —
CTEKOJIbHAsI MPOMBINLIEHHOCTh, KepOanait Caner — uyryHHoe nutbe, Kepbanait Ax-
MeJl — caxapHasi IPOMBIIIJIEHHOCTh, Menixaau Aiu — MIIOTHUYHBIE padoThl, Ara A6-
NyJijla — CBEYHAs MPOMBIIUIEHHOCTh. Ty TPYyNIy BO3MIABISI Xa KU MyXaMMe[l
Tabpusu, 1 1enb cocTosia B TOM, YTOObI paboTaTh Ha POCCUMCKUX 3aBO/AAX, U KaX-

JIBIN U3 HUX TIOJIHOCTHIO OBJIajien Obl cBoeil TexHukoi [10]. Koneuno, ¢ Bo3BpalieHu-
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€M 3THUX JIIOAEH U HadaJloM UX padoThl B MpaHe pycckue cioBa U3 KaKI0W MPOMBIIII-
JIEHHOCTHU TaKX€ BOIUIM B IEPCUICKHM SI3bIK.

Bo Bpemena ®erx Anm Illaxa B Mpan mocTynui nepBbIli NEYATHBIM CTAHOK.
A66ac Mup3a, KOTOpBIi B TO BpeMs ObLI MpaBuTesieM AsepOaiikana, mpuka3ail uM-
noptupoBath U3 Poccum B MpaH HECKOJBKO MEYATHBIX MAIIMH. 3aTEM OH OTIPAaBUII
Mupsy 3eitnan-A6uauna Tebpusu B Cankt-IlerepOypr yuuThCs MCKYCCTBY THIIO-
rpaduun. Yepes ueTsipe rona oH BepHyJcs B MpaH u onyOaukoBan nepByro Mepcui-
ckyto kHury B Mpane non HazBanueM «@Patx Hama» Mup3sst AOynb Kacuma dapaxa-
HU, MOCBSIICHHYIO BoiiHe Mexay Mpanom u Poccueit [11]. Cpeau 3aMMCTBOBaHHBIX
CJIOB, OTHOCSIIUXCS K ATOH 00JIacTH, MBI MOXXeM Ha3BaTh: [[Junyvt .~ Sipsi],
HInon Js3['e$poyn], Keaopam <28 [govadrat], Knuwe &S [kelise], Ipasiopa

_ss/ 8 geravor], Bepcmamxa -l s [versad], Pamxa 5l [ramga], Jlumoepagus
9551 [litogerafi], Kacca «~ X [garse], [Tynkm < [pand].

OpnnuMm U3 BaXHBIX JHo/iel B To Bpems Obut Jlazaps [lonsikoB. B 1889 roxy Jla-
3apb [lonskoB ocHoBas Toproeie komnanuu B Mpane u Cpenneil A3un, UMEBIINE
HECKOJIbKO oTaeneHuil B Terepane, Pamre n Meuixene. B Tom e rony depes3 HEro y
OenbruiflieB Oblj1a BHIKYIUJIEHA KOHILIECCHSI HA MOHOIIOJIBHOE MPOU3BOJICTBO CIIUYEK B
[lepcuu. OgHako npeAnpusITHE ITO NOTEPHENO KpaxX B CUITy HEYMEJIOTO BEJICHHUS Aell
[12]. On otkpbi1 B Terepane ¢uauaa MOCKOBCKOTO MEXIYHAPOIHOTO TOPTOBOIO
0aHKa, KpeauTyrolllee MpoekThl OusHecMeHoB. Takxe ocHoBan Ilepcuackoe cTpaxo-
BOE€ U TPAHCHOPTHOE OOLIECTBO, KOTOPOE Uepe3 TPU rojia MOMYYHIO KOHIIECCHIO Ha
CTPOUTEIBCTBO IIOCCE MEXKIY ropoaamu DH3enu 1 Ka3BuH ¢ mpaBoM MPOJJIEHUS 10
Terepana nu Xamanana. HazBanust Bcex CTaHIMil ObUIM HAIMCaHBI O-PYCCKHU, U B Me-
CTaxX, IJie POCCUIICKasi KOMIIAHUS B3UMaJla JOPOKHbIE COOPBI, CIYKUIH PYCCKUE JIFO-
TU, IOpPOXKHAsI OXpaHa TOXKe ObLIa PYyCCKOM, U Bce paboune paboTanu moj uX pyKo-
BojicTBOM [13].

OTH OTHOIIEHHS U PACIPOCTPAHEHUE PYCCKOIO S3bIKa MpOooJLKanuch B Mpane
710 TeX MOp, MoKa OTHOIIeHUs1 ¢ DpaHIel aKTUBU3UPOBAIKUCH U (DPAHIy3CKHE CIOBA

3aMCHUJIIN PYCCKHC.
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Pycckne 3amMcTBOBaHUA B NyTeBble 3aMeTKH X0cpoBa-Mup3bl

XocpoB Mup3sa, BHyK upaHckoro npasutens auHactun Kamxapos derx Anu-
miaxa, nocie youictBa poccuiickoro nocna B Terepane Anekcannapa ['puboemnona
MOy IOPYYECHUE OTIPABUTHCS B POCCHIO C BBICOKONIOCTABIICHHOM J€JIeTallued 1
00BABUTH OPUITMATBHBIC U3BUHEHUSI HPAHCKOTO MPABUTENHCTBA MEPE]] ITOU CTPAHOM.
Mupsa Mycrada Admiap, ouH U3 CIYTHUKOB JEJETal[iH, TAK)KEe HAIUCA €KEIHEB-
HBI OTYET 00 APTOM MyTEUIeCTBUU MO Npukazy Mupssl Macyna Ancapu. Hakoser,
OBLITM MOJTOTOBJICHBI MTyTEBbIE THEBHUKHU, KOTOPBIM Ha3biBAIUCH «llyTeBbie 3aMeTKU
XocpoBa-Mup3sl B Cankt-IleTepOypr» [14].

B 3T0M KHHTrE €CTh OTUET O MOCEUICHUU UPAHCKOU JIeJIETallMed POCCUUCKUX 3a-
BOJIOB, BO3AYIIHBIN I1ap, TUTOrpaguu, My3esl, OpaHKepeu U T.J., & B TEKCTE KHUTU
TAKXKE COAEPHKATCS MPEIIOKECHUS IO OTIpaBke moaer u3 Upana B Poccuro miia msy-
YEHHs OTpaACIEV MPOMBILIICHHOCTH. J/lajiee MBI paCCMOTPUM IEPEUYEHb PYCCKUX 3a-
MMCTBOBAHHBIX CJIOB B 3TOM KHUTE.

1. olli[ataman] (araman)
o)y adills ol &) 3 4y 4S lali] il g ea S Ll K50 aS 1) oSl 0 skl
0313 2 oy e

(ITepeBox Ham. — @. X.)

«MniepaTop Ha3HAYMWII CBOETO ChlHA AJIEKCaHJpa MPEABOAUTENIEM Ka3aKoB U
MPUCBOMJI €My TUTYJI araMaHa, KOTOPBIM MPUCBAMBAETCA CTAPEHIIMHAM 3TOrO Kiia-
Hay.

2. 44l [ato§ye] (oKoIIKO)
3 g9 Al gy o2 JAla ik Gl iy Jead J ) Ul o (sladdedl )

(ITepeBog nam. — @. X.)

«B Hauasie OCEHHEro ce30Ha J0XKJEBas BOJA MPOHMKIIA YEPE3 OKOIIKHU B ATY
KOMHATy U 3aMep3Jiay.

3. Juwl [amper[i]yal] (umnepuan)
A e halie 5 Jlppal a4 | a5 ) A4S

(ITepeBon Hamt. — @. X.)
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«30J10TBIE B cepeOpsSHBIC CIMTKH MPOKATHIBAIOTCS TOJIIMHON B MMIICpUAT U
MaHaT».
4. sl [bataliyon] (6aTanson)
A% oA gA 03 9 58 G galldaly 4 Bl 0 (g4l glaia Jadsntis g
(ITepeBox Ham. — @. X.)

«K oxpane nBepeii OynyT 100aBIEHBI TPU OATAIOHAY

o

w5 [vers] (Bepcta)
A K e lu Culia Ciae d (g Cadin g G Ciliae L ik )
(ITepeBon Hamt. — @. X.)
«M3-3a CHIIBHOTO IOKIS PACCTOSIHUE B JBaIIATh BOCEMb BEPCT OBLIO MPEOIO-
JIEHO 33 BOCEMb YacOB»
6. A%y Wiy )/ 48 [doroske] (ApOXKKHM)
5 ASig 98 Ol e 5 Ll ()
(ITepeBox Ham. — ®@. X.)

TIPUBE3JIN IPOXKKU JJIsI TPUHLIA U €0 CIIyTHUKOB)

7. skl [emp[e]ratur] (ummepaTop)
S o pia) R sa Jie ) eal jald ) 1 4S 3 gn 00l jolia oSa  ghal el uils
(ITepeBon nam. — @. X.)
Wmmeparop npukaszai yBakaTh MPUHIIA KaK CAMOTO ceOsl.
8. _dl S/l & [yavalir] (kaBasep)

5 s 6l i sk G ) (6) Casasll )l sl a g8 ye gy dad O S0 55 2
S 0358 353 (yla gy ull 84S il s
(ITepeBoxg nam. — @. X.)
«Ha nmpyroif cTopoHe HamucaHo Ha pycckoM: «3a Jr00Bb 1 OTedecTBO», TO
€CTh U3-3a JIpY>KObI U JTI0OBU KaBajepa K CBOCH poJAHHE)
9. JkisS[kinyaz] (KuHA3b)
350530 sa )l 52 gad ) (goalin 8 4r 25 0 )Y AS (38 o0 S LS ) saielia ;) ledal o0l Al
A S LAl 3 ea

(ITepeBox Ham. — @. X.)
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«[IpunI BeIpazun cBoe yaoBieTBopeHue Kunszom, yaenun HeoOXoammoe
BHUMAHHE €T0 MOCIAaHHUKY U COOOIIMIIA €My JIaTy CBOETO MPUOBITHS
10.4! 8 sl [litoyerafi] (murorpadus)
Ay g |y Andia L AIS e | 4585 03 )1y 02U (g0 84S [a sadia (S e L AT B B0
(ITepeBox Ham. — @. X.)
«B nmuTorpadguu oHM PUCYIOT KapTy WIM MUIIYT Ha CTPAHUIIEC CIICHIUATbHBIMU
YepHHUJIAMHU, KOTOPbIE 00J1a/1at0T BEICOKOW MPOHUKAIOIIEH CITOCOOHOCTHION
11, Slaled / ilailed [yomandant] (komeHgaHT)
A ed S Jlaal EOu) e oalin ji a cadlailad | £
(ITepeBon nam. — @. X.)
«HaBepHoe, kOMeHAaHT IpeHeOper OTIPaBKO COOOLIECHUID)
12. 0% 5« [muzegan] (My3bIKaHT)
3 ) S d sl gl 0 (BR3sa stlee i den Sl ool
(ITepeBox Ham. — @. X.)
«B cany urpanu 6osee COpoka My3bIKaHTOBY»
13. J\x [medal] (Menais)
Sk 5ag skl el 4 of Gayla (S aS s a5 DU Jlaa dia o3 jald IS ju 4o il 0
213 65 shal yaal (gAA) juia 4g 02l Jald 29 g F )
(ITepeBox Ham. — @. X.)
«TaM npuHIly BpyUHIIM HECKOJIBKO 30JI0THIX U CepeOpsHbIX Meaaliel, Ha OJTHON
CTOpPOHE KOTOPBIX ObUI M300pa)k€H MOPTPET MMIlepaTopa, a Ha JIPYrou - gara mo-
CTYIUICHHUS NMPUHIA HA UMIIEPATOPCKUI MOHETHBII IBOP»
B o00mem, 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA, UCIOJIb3yEMbIE B 3TOM ITyTEBOM OYEpKe,
MO>KHO KJIacCU(PUIIUPOBATH CIAEAYIOLIUM 00Pa30oM:
1) nexkcuka, cBsI3aHHASI ¢ BOEHHO# cepoii
aTamaH, opAWHapel, OaTaiboH, Opurama, aparyH, Kazak, KOMEHIAHT, Maiop,
MaHEBp, oduiiep, napa, Mok, MOJIKOBHUK, pariopT, pOTa, COJIAAT
2) JeKcHKa, CBsi3aHHasA ¢ (MHAHCOBOI 1 KOMMepuecKkoii cepoii

aCCUTHAIM, UMIiepral, OaHkK, Konelka, MOHeTa, pyoJen
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3) eNMHULIBI U3MeEPEHUsI
BepCTa, My
4) JekcuKa, CBA3aHHAS C MOJUTHKOM
MeJlallb, CeHaT, COOpaHue
5) JexkcuKa, OTHOCSIIASICS K MY3bIKe U MY3bIKAJIbLHBIM HHCTPYMEHTAM
Oas1, 6apabaHIINK, KOHIIEPT, My3bIKaHT, MPa3IHUK, POPTEITHAHO
6) JekcHuKa, 0003HAYAIOIIAS OJEIKIY
namnka
7) nexkcuka, 06003HaYAOIIAS NPOPeccHIo, COUATBHBIN CTaTyC
ryoepHaTop, uMIiepaTop, UMIlepaTpuila, KaBajiep, KaluTaH, KHA3b, MY>XHK, JTU-
Torpadus
8) Jekcuka, CBSI3aHHAsI CO CTPOUTEIHCTBOM
OKOIIIKO, TIe4b, papdop, Mara3ut, Tearp
9) nekcuka, 06003HAYAOIIAT TPAHCIIOPT
OayIoH, OMIIET, IPOYKKHU, KOJIACKA
N3yuast 3auMCTBOBaHHbBIE CJIOBA B 3TOM ITyTEBOM OUYEpPKE, MOXKHO CKa3aTh, UTO
OOJIBIIIMHCTBO CJIOB OBLIM MCIOJIb30BaHbI 0€3 U3MEHEHUSI UX CEMAHTHUKHU OOJIbIINH-
CTBO M3 HUX OTHOCHUTCSI K BOEHHOU rpynne. B cioBapsx Amuaa, Moiina u Jlexxo/ibl
MBI BUJIUM, YTO TaKHUE€ CJIOBA, KaK UMIIEpaTop, UMIIepaTpulia, Opuraaa, aurorpadus,
MY3BIKaHT U T.J. BBOJSTCS Kak (paHIly3CKUE CIIOBA, XOTS 10 (OHETHUECKOU (popMe U
BPEMEHU YIOTPEOJICHUS 3TUX CIIOB SICHO, YTO OHU SIBJISIOTCS PYCCKHUMU 3aMMCTBOBA-
Husamu. [locne pacmmpenus: otHomeHuit Upana ¢ ®dpannueit koaudecTtBo (ppaHirys-
CKHX CJIOB YBEJIUYUJIOCh, U MPOU3HOIICHUE PYCCKUX CJIOB TAKKE€ M3MEHUIIOCH MO
BIIMAHUEM (DpaHIy3CKOro sizbika. Kpome TOro, Te pycckue cjaoBa, KOTOPbIE UMENH
dbpaHIly3cKHe€ KOPHHM, HO BOIUIM B MEPCUACKHUM SI3bIK C PYCCKUM ITPOU3HOIICHUEM,
paccMaTpUBaINCh Kak (DpaHIly3CKHEe 3aUMCTBOBAHHBIE CJIOBa. MHOTHE CJIOBAa B ATOM
TEKCTe, HallpuMep, Mailop, TeaTp U CEeHaT, IPOU3HOCATCS OJUHAKOBO MO-PYCCKU, HO
no3:xe B VMpane (paHiry3ckoe IpOU3HOIIEHHE 3aMEHUIIO UX PYCCKOE MIPOU3HOIIIEHHE, TTO-

9TOMY MHOI'C NCCIICA0BATCIIN I/I,HGHTI/I(bI/II_II/Ipy}OT X KaK (l)paHI_IYSCKI/Ie 3aMCTBOBAaHUSI.

ISSN: 2658-3321 (Print) 69



OUNJIOJIOTUsA. TEOPETHYECKAS, TIPUKJIAIHASS M CPABHHUTEJIbBHO-CONNIOCTABUTEJIBHAS
JIMHIT'BUCTHKA

I'adapeesa H.B., ®opy3an XemaT3aaex. AHaIn3 pyCCKUX 3aMMCTBOBAHHUI B IEPCUICKOM sA3BIKE B 310Xy Kamkapos. ..
Kasanckuti nuneeucmuueckut scypuan. 2024; 7(1): 60-71

DOHETUYECKUE U TPAMMATHYECKUE XaPAKTEPUCTUKH PYCCKUX IIPOTOTHUIIOB, KaK
BUJIHO JJa)K€ HA IIEPBBIM B3IJVIAM, IPETEPIEIIA B IPUHUMAIOLIEH CUCTEME 3HAUYUTEIIb-

HBIC U3MCHCHU:I. OI[H&KO 9TO TCMa ,prrOI?I CTaTbH.
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